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Peanusiiapabl e3re Tijaaepre aynapy 6apadapabirbl (Cmaryn Eny6aiiasig
«AK 003 Yil» pOMaHBIHBIH OpPBIC, aFBUIIIBIH TUTIHIET1 aylapMaliapbl HeTi31H/e)

Anparna. Peanussel esre Tingepae Oepy YILUiH AypbIC aygapMma TOCUIIH TaHgay HE peaius ay-
JapMachIHBIH CarachlH Tajaay Ke3iHe aylapMallblHbIH HE CHIHIIBIHBIH OacCIIbIIBIKKA aJIaThIH TalanTapbl
TEK YITTBIK-TapuXu OOslyabl cakTayra OarblITTainFaH. [lereHMeH, peanus ayqapMachlHbIH OapaOapibIFblH
KaMTaMachl3 €Ty YLIIH OHbIH J€HOTATHBTIK MaFrbIHACBIMEH KaTap, TYIMHYCKaJAarbl KbI3METI HEr13re ajbIHybl
KaxeT. KepkeM mibiFapmanarsl peanusiiap ASCKPUITUBTI, CUMBOJIABIK, aCCOLUATUBTI ’KOHE 3MOLIMOHAI-
JIBIK-KCITPECCHSIIBIK KbI3METTEp aTKapybl MyMKiH. bepinren makanana C. Eny0aiinbia «AK 603 yii» poma-
HBIHAAFBI YITTHIK PeaTHsUIapAbIH TYIHYCKaaFbl KbI3METTEP] aHBIKTAIIBII, OJIAPABIH OPbIC )KOHE aFbIIILIBIH
TiNIepiHAeT] aymapManapbIHbIH 0apadapibIFel TajagaHaabl. TYITHYCKaTaFbl KeI3METI aymapMaaa Oapabap
KOpiHIC TalKaH Ke3/e peaus ayAapMachlHbIH MParMaTHKachl KAMTaMachl3 eTiIe/.

Tyiiin ce3nep: aynapma, OamaMachl3 JIEKCHKA, pealiisl, peansi KbI3MeTi, ayaapMma 0apabapibIFbl,
VITTBIK-TapUXH 005y
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Kipicne. Aynapmaranyna KepkeM MOTIHAET! JEKCUKAJBIK OIpTIKTEpiH, OHBIH IIIiHIAE
WITTBHIK pealusiap/blH e3re Tuiaepae 0epiinyi e3eKkTi MacenenepAid Oipi Oomnbin Tadbuiagsl. byt
Mocelie ayJapMaTaHylIbuIapIsiH eHOekTepinae XX FachIpAblH OPTaChIHAH OacTar Kapasbll Kell-
TeHIMEH, OChI YaKbITKa JCHiH Oipi3/l MIEHIIMIH TallKaH kKOK.

Peanusi aymapMachlHBIH CallachlH ChIHAYFa apHAJIFaH CHOCKTEp/e peayus aynapMachiHa
KOWBLIATHIH TalanTap Oenrii O0ip )ylere kenaTipiamMeret. bip FanbiMaap YATTBIK 00syabl CAaKTay IbI
OipiHILI KaTapFa Koiica, eKIHIIUIepl ayfapMa nparmarukacbsina keOipek keHin Oemneni. Colikecin-
11e, ayapMalibuiap Jia He TYIHYCKara «aiamy 00IapbiH, He ayJapMa PEIUIHEeHTIHE «OKaKbIH» 00-
JIAPBIH IIEIIe aJIMai, OJTap IbIH )KYMBICHI TYITHYCKA MEH ay/lapMa apachIHJIaFbl «Illajiay» Top)KiMara
alfHaNBIN JKaTaabl. AyaapMma canachlH TalAaylIbUIapIblH Ja MiKipi CyObEeKTUBTI OOJBIN >KaTabl.

bi3niH oWbIMBI3IIIA, peasus aylnapMachIHBIH CallachblH Oarajiayjia )KoHE peaiius aylaapma-
ChIHA KOWBUIATBIH TajanTap/bl TYKbIpbIMIayna OapabapIiblK YFHIMBIH KOJJIaHY Kepek. Peamws
ayJapMachIHbIH 0apabapibIFbiHa KeIMec OYPBIH, KaIMbl ayaapMa 6apadapibIFbl AeTeH TEPMUHI
aHbIKTacaK. AynapMaTanyaa 6apadapiiblK YFBIMbI 0aJaMaIblIbIK YFBIMBIMEH CAJIFaCThIPBLIAIBI.

Byt exi YFhIMHBIH allbIpMaIbLUIbIFb HeMic FasibiMbl K.PaiicThIH « Aynapmanarsl ajeKBat-
TBUIBIK TE€H SKBUBAJICHTTIIIK» aTThl MaKalachlH/a >KaH-)KaKThl TyciHaipiareH. Fambim Oy eki
YFBIMHBIH apa-Kiri eTe )Kui TaJKbUIAaHATHIHABIFBIH aiiTa Kese, 0apabapibIKThI ayiapMa OapbIChIH-
na Oenrini Oip ic-opeKeTTi TaHAAyAbIH IYPHICTBIFBI JCT araiibl. SIFHU aynapMaHbIH MaKcaThlHA
Kapaii, TAaHJaJIFaH CTPATETUSHBIH, YJITIHIH, TOCUIIIH, HYCKAHBIH JYPHICTHIFBI JCTI aTaibl. Al Oa-
JaMaJIbUTBIK TYIMTHYCKa MOTIH MEH ayJjapMa MOTiHI apachIHAaFbl KaTbHAC JIen TyciHaipiiemdi [1,
301]. A.B. ®enopoB Ta Gapabap aymapmara Keneciiei aHbIKTaMa Oepefli: «aJeKBaTHbIN (ToJ-
HOILICHHBIN) TIEPEBO OMPECIISIOT KaK MEePEeBOJI, COOTBETCTBYIOIIUI MOMIUHHHUKY MO (YHKITUH
(TTOJTHOLIEHHOCTh TIepe/iaur) M MO0 BBIOOPY CPEICTB MEPEBOAUUKOM (ITOJHOLEHHOCTh SI3bIKA W
ctiiis). OyHKIMOHANIBHASI TOYHOCTh, XapaKTepHas ISl aJleKBAaTHOTO MIEPEBO/Ia, HE TOJIBKO JIOIY-
CKaeT, HO HePeJIKO M TpeOyeT 0TKa3a OT (OpMaIbHBIX, CJIOBAPHBIX COOTBETCTBUI» [2, 150]. By
aHBIKTaMallap/iaH IIBIFATHIH KOPBITHIHABI — aynapma Oapabap Oonysl yIIiH O0acTamKbl MOTiHHIH
MaKcaThl ayJapMa MOTiHJe KepiHic TaOybl KaKeT, OFaH Koca 0acTanmkbl MOTIHHIH (opMachkl MeH
CTHIII cakTaybl kepek. Ocel opaiina A.AnfanieBaHbIH MiKipi ©Te OpbIH/LL: Peanwuiinep... yHKIH-
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OHAJI/IBIK KbI3METI XKaFbIHAH 0acChIM JJOMUHAHT 3JIEMEHTTEP; OJapAblH KOHTEKCTET1 (hyHKIIMOHA-
JIIK-KOMMYHUKATHUBTIK KbI3METI KOFaphl. JlemMek, oiapabl TYCipil TacTay TYNMHYCKaHbIH Ma3My-
HBIH CaKTay TanaObIHa HYKcaH kenTipeai. COHIBIKTaH, ayJapMallibl TEKCTET1 KOJIaHbIIFaH, Ka3aK
TUTIHE MOJICHU-TAHBIMBIK CHUIIAThI, YFBIM/IbIK-MaFbIHAJIBIK KOJIEMi JKaFbIHAaH COUKECTIKTEepl JKOK
aTaynap/blH TYNKI MaFbIHAChIHA, STUMOJIOTHSIChIHA, KaH1al YFBIMA )KYMCAJIFaHbIHA, KOHTEKCTET1
CTWJIBJIK XYTIHIH ayKbIMbIHA Ha3ap aynapyra tuic» [3, 180]. ColikeciHie, peanus ayrapMachl-
HBIH 0apalapibIFel IETeHIMI3 PeausHbIH TYIMHYCKAAaFbl KbI3METIHIH ayiapMajia KepiHic Talysl,
opl peaHsiHbIH TYPHATTHIK MEXeCl MEH MarbIHAJIBIK MEXKECIHIH OapbIHIIIA TOJIBIK CAKTATYbI.
TakpIpbINTHIH 3epTTenyi. Kenteren ranpiMaapablH €HOSKTEpiHAE peanusuiapIblH KbI3MeTI YJIT-
TBHIK KOHE TapUXM HAKBIIITHI OLAIPETIH JeKcemanap peTiHae KapacTelpbulFaH. MaceneH, Oen-
risii 6onrap raneivaapsl C.Binaxos nen C.DnopuHHIH HiKipiHIIE, peaausuiapblH e3re co31epacH
alphIKIIa epeKILIeIiri — OHBIH 3aTThIK MaFbIHACBIH/A, SFHU peajys aTailThIH 3aTThIH, TYCIHIKTIH,
KYOBUIBICTBIH, SIFHU pe(epeHTTiH, Oip *KaFbIHAaH, XaJbIKIIEeH (MEMJICKETIICH ), TallllaMeH He KaHai
na Oip oleyMeTTIK TOMIEeH HeMece, eKiHIII KaFbIHAH, TAPUXHU YaKbIT apalibIFbIMEH THIFbI3 Oaiina-
HbIcbIHA [4, 30]. ColikeciHiue, onapabIH Oenrii 6ip YITTHIK (KEPriIiKTi) )KOHE/HEMece TapuxH
HaKBIIIBI Oap.

N.P. AbkaneipoBa «K. @ysHTecThiH «CTapblit ['pMHI0» pOMaHBIHIAFbl MEKCUKAJIBIK M-
JICHUET peausuIapbIHbIH PeJli MEH KbI3MET1» aTThl eHOETIHe peanusaapAblH TaKbIPHIITHIK TOII-
TaCTBIPbUTYbI OOMBIHINIA KBI3METTEPIH aHbIKTaFaH. MocenieH, TabuFu-reorpagusuiblK OpTara Ka-
TBICTHI peaiusiiap, FAIBIMHBIH MIKipiHIIE, MEKeH/IK (JTOKaTu3alusIayIibl) KbI3MET aTKapaibl.
Onmnapra reorpadusuibk atayiap, ¢iaopa sxoHe ¢ayHa OipiikTepi kaTaibl. AHTPOIIOHUM/EP, OHBIH
1IIIHJe TapuXH TYJIFaIapblH eciMIepl, COHAaN-aK, TAPUXH KOHE CasiCH OKUFa aTaylapbl LIbIFap-
MaJiaFbl OKMFa YaKbIThIH O1TTIpeIl, TAPUXUITBIK )KOHE IIBIHAWBLIBIK Oenrinepin oepeni. Typmbicka,
eInmieM OipiiKTepiHe, CaNT-IICTYypiepre KaThICThl peaausiiap, COHBIMEH KaTap, HEri3ri YITTHIK
KOHIIETITiIep Oenrini Oip YITTHI epekineneii. FanbIMHBIH MiKipiHIIe, YITTHIK KaHATTHI CO3Ep
MEH JIolieKce3iep — YIT MOJIEHHETI Typasibl KOChIMIIIA aKmapar Oepil, HHTePTEKCTyaslibl KbI3MET
aTKaparelH peanusnap [5, 17].

N.B. Ilnorkuna «Ilparmatuka peanuii B IBYS3bIYHOM aclekTe (Ha marepuaje Mpou3Be-
nennii C.1llenmona)» arTel eHOETIHIE peannsuiap KbI3METIHIH CTaTUCTUKACHIH aHbIKTaraH. OHBIH
ecerTeyiHile, 3epTTeNreH YITTHIK Mapkepl Oap jekcukanblH 30% onemHiH TiAiK OeitHeciH, 26%
noyipiik HakeuThl, 17,5% AKII-TeiH apHaiibl Mmogeru ¢onbiH, 15% AKII-Tarsr emipaiH 3THO-
rpadusibik epekienikrepid, 10,5% aMepukanblk eMec HaKbIIIThHl KOPCETY YIIIH KOJIIaHblUIFaH [6].

Ocpunaiiina, *KoFapbla aTalfaH aBTOpiap pealusuiapablH Oenriii Oip YJITKa KaTbICTHI
HOMUHATHUBTI KOHE JICHOTATUBTI KbI3METTEPIH KapacThIpFaH. OnberTe, Oenrisi Oip STHUKAIBIK
TOMTHIH QNIEMIIK TUIIK OelfHeCiH oChl peanusnap Ounnipeni. JlereHMeH, peaausuiapablH KbI3METi
MYHBIMEH IIEKTEIIN KOMMaiIbI.

H.A.®eHeHko XKoFapblla aTalfaH HOMUHATUBTI KbI3METTEp/EH 0acKa peausuiapIblH
CHUMBOJIJIBIK KBI3METIH aram kepcereni. byn jkarmaiina HakThl pedepeHTTI aTaTeiH R-peamus
(3ar) Genrini 6ip cumBonabl OinaipeTin C-peanusira (koHient) aiHananbl. CoHmaii-aK, FajabiM
accoIMalMsIBIK KbI3METTI aran kepcereni. OHbIH MOHI - peanusiapAblH KOPKEM IIbIFapMaHbIH
aTayblH/a KoJAgaHbUTybIHA [7, 159].

H.B. KapnioBckas peanusiiapIsiH KbI3METTEPIH YIIKEH eki Tonka 6eneni [8, 101]:

1. KymynsaTuBTi KbI3MET Oenrisi 6ip STHUKAIBIK TONTHIH KUHAFAH TOXKIPUOECiH, TApUXBIH, MaTe-
PHUAIABIK )KOHE PYXaHU MOJIEHUETIH, JKaJlbl KYHBUIBIKTAPbIH KOPCETEI.

2. CTUIMCTHUKAJIBIK KbI3MET LIbIFapMara dKCIPECCUBTI-KOPKEMIIK KOHE SMOLIMOHAJIbI-9KCIIpeC-
cuBTI MarbIHa Oepeni. by KbI3MeT onaraii, baranmaymibl MoHI Oap 3aT ecimaep, MOIGHHU MOHI 0ap
Mopdemanap, metadopanap apKblibl )Ky3ere acajbl. ATalFaH FaJbIMAAP/IbIH eHOEKTepl MeH «AK
003 Yi1» poMaHBIHIAFbl peausIapblH KbI3METTEPIH KOPBITHIHABUIAN Kelle, KOpKEM IIblFapMa-
JIaFbl peanusuiapblH MbIHa1all KbI3METTEePiH aHbIKTa/IbIK:
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- IECKPUTITUBTIK KbI3MET — VITTBIK HE Tapuxu 00syabl Oepe/i.

- CUMBOJIIBIK KbI3MET — YIITTBIH HE dTHUKAJIBIK TONTHIH CAHACKIH/IA KAJIBINTACKAaH CUMBOJI-
IBIK aKmapaTThl Oeperi.

- ACCOIMATHUBTIK KbI3MET - YIITTHIH HE 3THUKAIBIK TONTHIH OeTifi Oip peepeHTKe KaThIChl
accouuanusaapbiHad xabap oeperi.

- CTUJIUCTHKANIBIK KbI3MET — MOTIHTE SMOIIMOHANIBI-IKCIIPECCHSIIBIK peHK Oepeni. by
KBI3METTI (pazeonorusmaep, apopusmMaep, CTHIMCTUKANBIK (pUrypanap MeH TpOnTap arkapabl.
JlerenMeH, peanus ayJapMachIHbIH OapabapibiFbl MYHBIMEH IIEKTENIN KoliMai 1. Peanus aynap-
MAaCBIHBIH carachklHa Keecl hakTopiap aa ocep eTei:

bipinwi ¢pakmop — MOTIHHIH XKaHPABIK TUMI. FBUIBIMU MOTIHIET1 peanus Kol Karaaiaa
TEPMHUH OOJIBIN CaHaNa/bl KOHE TEPMUHTE KOMBLIATHIH Tajantap OOWbIHINA aymaapbliaabl. by
JKarIaiaa peanussHbIH OapiblK cCeMallapblHBIH alllbUTYbIH KAMTaMachl3 eTy KaxeT. [IyonuiucTtika
MEH KOpKeM dJeOueT ayaapMachlHIa pealusiHbl KOHTEKCTEerl KbI3METiHEe Kapal aynapraH >KeH,
OFaH Koca opOip peanusiFa TOIBIKKAH bl TYCIHIKTEMe Oepim xKaTyablH KaxeTi koK. Cebedi Oy pe-
[UIUEHTTI )KaJBIKTBIPHII Ki10epyi bIKTuMa. bananap ogeOueTinae peanusiapAblH CaHbI KbICKAp-
ThIIabI, ce0ebi OamanapablH aKnapaTThl KAObUTAAY bl YKEHITACH/II.

Exinwi ¢haxmop - TymHYCKa aBTOPBIHBIH [IBIFAPMaHbI )kKa3y/laFbl MaKcaTbl. MoceneH, « AK
003 yi» poMaHbl — Ka3aK XaJdKbIHBIH XX FACBIPJIbIH €KiHII KOHE YIIIHII IIUPETiHeTi eMipiH
CypeTTeiili, KOIITeNl eMip CalaThl MEH OTBIPBIKIIBIIBIKTHI CANIBICTBIPA CUNIATTal bl SIFHH pOMaH-
HBIH JQYIpIiK, TApUXH aKmaparTel Oepy makcatsl O6ap. ColikeciHile, peanusiiapIblH TaPUXUIBIK
CUMATHI ayAapMajia MiHIETTI Type Oepiyl Kaxer.

Ywinwi ¢pakmop — aynapma makcatsl. byn dakrop Hemic ransimaapsl K.Paiic nen X.®ep-
Meep/IiH aylapMaTaHyldarbl CKOIIOC TeOPUsChIHA COMKeC Keleal )KoHe aydapMallibiFa KONbLIaThIH
MIHAETTepAl Olnaipei.

Tepminwi ¢pakmop — pelUMHUEHTTIH asuibIK OimiMi. Kepkem aynapmaia pelunueHT peTiH-
Jie asTbIK O17TiM JIeHreiii opramia TyiFa ajasiHagbel. OraH Koca, Oy pakTopFa TUIIEp/IiH KaKbIH He
anmak 0odybl a ocep ereni. MoceneH, OpbIC TUTIHIE Ka3ak TUTiHIH OipkaTap peaiusuiapbl Kipme
Ce3re aifHaJIFaH, SFHU OJIap/Ibl ayJapy Ke3iH/Ie CO3/IK peanusiap/IblH CaHbl KOIl 00JIabl, al TYCIHIK-
TeMenep a3z Oepinemi. A aFbUIIIBIH TUTI MEH Ka3ak TUTIH CaJIbICTHIPATRIH 0OJICAK, OHMIa OyIIap/IbIH
apacel ajllak, sSIFHA CO3/IK pealrsUIapAblH CaHbI a3, TYCIHIKTEMeNep Kom O0epinyi KaxKeT.

Macesenin Taaganybl MeH TajakblIapbl. COHBIMEH, peanus ayJapMachIHbIH Oapadap-
JIBIFBI — OHBIH TYMHYCKAIaFbl KbI3METIHIH aygapMazaa Oepinyi. by TeopusiMbI3abl qonenaey Mak-
carpinga C.Eny6aiinsia « AK 603 Yii» poMaHbIHAH YITTHIK peanusiap/bl )Karmnai Tanaay oficiMeH
OeJin anbll, ONapAbIH TYMHYCKaIaFbl KbI3METIH aHBIKTAIbIK. COM YITTBIK peausaapIblH OpbIC
JKOHE aFbUIIIBIH TUIACPIHIETI ayaapMaiapblHa KOMIIOHEHTTIK Tajaay >kacaibiK. Ochl TaaaaynabiH
OipHere MbICaJIbIH KapacThIPANBIK.

Hoaru:kenepi. Ka3akThIH YATTHIK KHIMIEPiHIH O1p TYpi, KaM30JI peanusichiH ananbiK. Kam-
3011 — olfenaiep YT KUiMiHIH Oip Typi, OHBI KeWJIeK ChIpThIHAH Kuemdi... KaM3ona xeH ne, skara
na OonmMaipl )koHE Jie €Kl OHIp1 TeK ThIC MeH acTapiaH Typajsl [9]. by peanusHbIH KOHTEKCTET1
KOJITaHBICHIHA Ha3ap calabIK:

Tynnycka Opsiciia ayrapmMachsl AFBUIIIBIHIIA ay1apMachl

Baceinna ykici OyiFakraraH | ..KpacHbIM menkoBbiid kamzon | Her red silk camisole was held
KoMmmIaT 0epik, YCTiHAE — KbI- | B TaIMM TYro oxBadeH u3sll- | snugly to her slender waist
pMbI3bI Kam3od. [10, 10] HOM 3acTexkoit; [11, 12] with a fine clasp... [12, 10]
TynHycKaarel KaM30J1 peaHsChl apy KbI3IbIH 00pa3bIH CypeTTeyTe NaiJaaHbUTFaH, SFHU
JECKPUIITUBTI KbI3METTE YITTHIK 005yl Oepin Typ. OpbIC TUTIHAETI aygapMana KaM30J TpaHc-
KPUTIUSACHI KOJIIaHbUTFaH. Kam301 JIekcemMachl OpbIC TITHAE CO3MIK (CIIOBapHasi) peanus OOJbI
caHaajpl, ceb6ed1 Oy JeKkcemMa ayiapMa Co3IKTepPMEH KaTap OpbIC TUTIHAET KipMe co37ep Co3Ii-
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rinze ae Oepinren. [13]. bip kaparanaa aypsic 60BN KOpiHTeHIMEH, OYJI ayaapMa HYCKachIH Oa-
pabap nen ecenteyre OonMaiiabl, ce0edi OpbIC TUTIHIETT KaM30J1 JIEKCEMAChI diiel alaMHBIH eMEC,
€p aJaMHBIH CHIPT KHIMiH atayra KongaHbiiaabl. CollkeciHIe, Cylly KbI3IbIH 00pa3biHa Oipiiama
HYKCaH KeJyl BIKTHMMajl. AFBUIIIBIH TUTIHIETI aylapMa TINTeH OYPhIC eMec. TpaHCKPHITIUS He
MOJICHHM aHaJoT peTiHae OepiireHi Oenrici3 camisole iekceMachl aFbUIIIBIH TUTIHIH TYCIHIIpME
ce3iri OOMBIHINA difeN aaMHBIH JKEHCI3 11 KMIMiH arayjaa Kongansuiansl [14]. byn Hycka Tek
KaHa KaM30JI PealTUsIChIHBIH MUKPOKOHTEKCTET1 KbI3METIH FaHa eMec, MAaKPOKOHTEKCTET1 Ka3ak
KbI3bIHBIH OeliHeciH Oypmanaiinel. Ocbutaiiia, exi TULAET] aynapMa HycKaizapsl 6apadap emec.
PeanusHpiH Tapuxu 60syAbl OLIAIPETIH KBI3METIHIH ayAapMaJaFbl KOPiHICIH MIaKbIPhIM peaus-
CBI apKbLIbI KapacThIpalbIK. [1IakbIpbiM — Ka3aKThIH OalbIpFbl Y3BIHIBIK ommemi. On Opra Azus
meH Kasakcranma, connaii-ak Oipkarap LlbiFeic enaepinae ne keH TaparaH. Kasakra miakpIpbiM
OJIIIIEMIHE JIaybIC JKETep JKEPJeri KAIIBIKThIK alblHFaH. Byl HaKThUIBI Oip MoHre we OoamaraH
[15]. Kazipri Tagaa makbIpbIM eJiieM Oipiiri mamMaMeH | KHIOMEeTp KalIbIKTBIKTHI OUTIipei.
Aynapmaja Oyt peanusira KUJIOMETp TePMHHI Oepineni:

Tynuyckacbl

Opsiciia aynapMachl

«O#nplpMail, OHHAH €HJI acKaH UIMeTTeH
HOpECTe JKETIIC MAKbIPBIM Xepre Kajai skasy
Oapnpl eKeH, JKOJJa Ol KajaMaii» Ier KypT
aHpI3 Kbutajel. [10, 367]

Hapon ynuBuncs: «Ouinslpmaii, Kak 3TO HOA-
POCTOK, €[Ba JOCTUTIIUN AECATU JIET, OIUH
NPOILENT CEMBAECIT KUIOMETPOB 10 0e3710po-
*Kbpro?» [11, 391]

Men xarkan JleymTelH yiliHe €Ki IIaKbl-
peIMIaii Kepae, KbIpKa YCTiHIe oHama Oip
amaH Oap exi. [10, 491]

B xunomerpax nByx or noma Jleymia Ha BO3-
BBIIIICHHOCTH ObL1a HeOOIbIIas Tiomas. [11,

520]

BipiHmi ceiieMHiH aygapMachiHla peaTUsSHBIH YITTHIK OOSybl TOJIBIFBIMEH Oeifrapar-
TanFaH. TapuXWIbIK jKaFbIHAH KapacThIpaTblH 00JICAK, KMUJIOMETP HYCKAChl MYJIE€ AYPBIC eMec.
byn xarmaiia peanusi IpUMAaThIH €CKEpy KepeK ei. AybUl TYPFBIHIAPBIHBIH KUJIOMETp Tep-
MUHIH KOJIZaHybl KYJIaKKa TOCBIH ecTijiefli. Aymapmaranyna Oysl KyObUIBICTBI, SFHH PEaTUSHBIH
TapUXH MIBIHABIKTEI OYpMalaiiThIH JIeKCeMaMeH aydapblIybl aHAXPOHHU3M el arajaabl. ExiHm
COWJIEMHIH ayJjapMachlH/la KMJIOMETpP HYCKAChl aHaXpOHM3M eMec, cebebdi aymapma mpuMaThl —
JKOFaphl OUTIM alFaH, TEPMUHACPMEH TaHBICTBIFBI Oap Exire-xasymisl. OHBIH CO3iHE KUIOMETP
TEPMUHIH KOCY TapUXH HIIBIHABIKTH OypManaMaiiibl.

ACCOIMATUBTIK KbI3METi 0ap peanusiHbl KapacThIPanlbIK:

TynHycka OpeIC TUTIHIETI aygapMa

Kanaiisl TyHTip/IiH aybI3bl amibIK. [l ToIsr —
mickeH KybIpaak. [10, 369]

Bypatok ¢ enoit otkpeit. [11, 393]

TynHycKagarbl KybIpJaK peayuschl «okaHa COUbUIFaH MaJIIblH ©KIle-0ayblpblHAaH, MOMBIH,
TOCTIK €TIHEH, XYpeK, OyHperiHeH, CoHJlal-aK 1IIeK-KapHbIHAH YCaKTaH Typall Maifa KybIpbII
o3ipieHeTiH TaraMaely Oumipeni. [9] Kybipnak — Ka3ak XajdKbIHBIH €TTEH KEHIHT1 aca KaJipJiei-
TIH BICTHIK TaramaapbiHbIH Oipi. Con cebenTi, TYMHYCKAa pelenTopbl Oy coilieMaeri KybIpak
peanusChlH epeKIlle acColualsuIapMeH KaObUIIalThIHIbIFbI aHbIK. MacesieH, KybIpJaK JIereH/ e
KE€3-KEJITeH Ka3aKThIH OibIHA JOM/Il, €TTEH JaiibIHaIaThlH TaFaM, KOHAKKaNIbUIBIK, MOJIIIBUIBIK
cekual yreiMap keneni. OpbIc TUTIHAETI aynapmania Oyil peanus efa (Tamak, ac) TMIEpOHHMMI
apKplIbl aygapbuirad. by Tocun peanussHbIH KOMMYHUKATUBTIK BIKIAJIBIH Oepe aJMaliThIHbIFbI
aHbIK. OpHBIHA CUITEMEI TPAaHCIUTEPALUs HE KOHKPETHU3alMs TOCUIIH Maijanany KaxeT eal.

CHUMBOJIBIK KbI3METTE KOJIJJaHBUIFAH KayJblK peausChIHbIH ayaapMachlHa Hazap ayaa-
pabibik. Ce3/ik OOMBIHIIA, «KAYJIBIK — KOJIEM1 YJIKSH aK MaTaHbl diel liH 0achklHa opar TapTaThiH
OackuiMHIH epekine Typl... Kazak oifenepi Oamanapsl ep >KETII, «capbl KapblH» oies OOoJIFaH-
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na (maMameH 25 jkacTaH opi) JKayJbIK KHI... AJI )KayJIBIKThI 9iiesl aJaMHbIH aUThUIFaH KacTaH
Oacrarn maiiianaHybl OHBIH Yi MIApyallbUIBIFBIH «IOHTENIETI ajlblll KeTeTiHaeH ToxKipudeci Mo
0TOACBIHBIH ap/IaKThl aHACKI JereH MopTebere ue OonFaHabIFbIH Olnaipent.» [16, 251-252]. byn
pealTusTHBIH KeJlecl aylapMachiHa Ha3ap CallallbIK:

Tynnycka Opslc TiniHAET] ayrapMa

XKaprer xonna Kozbarapaeiy memieci, Topka | Ha ronoBy Xaucymy Hajgenu Oemnblid KaymblK,
kemip, XKaitbackan OactaraH Tom diien mamnry | yoop 3aMy>KHEW >KEHIIHUHBI, a U0 MOKPBLIN
IAIIBIN, KAPCHI allbI, OachlHA <GKAYNBIK» ca- | 6erol Hakuakou. [11, 67]

JIBII, aK skenek oypkeni. [10, 61]

TymHycKaga *KaynblK pealusichl TeK KaHa KMIMHIH JE€HOTaTUBTI aTayblH FaHA eMecC, COH-
naii-ak CUMBOJIIBIK aKmapar Oinmipeni. Aymapmana Oyi1 aknapat ceiieM iminjie ambuirad. OraH
yOop 3aMyXHel KEeHIIHUHBI (TYpMBIC KypFaH oiel/IiH 0ac K1iMi) IeTeH cunarTaMa oepinreH. by
opaiina aymapMalibIHBIH IIEOEpIIiriH aTan Ty KakeT, ce0e0l o1 TYMHYCKa/a >KachlpblH TYpFaH
CHUMBOJIJIBIK, SIFHU MOJICHHU aKIApaTThl «ce3il», OHbI ayJapMajia Kepcere OUIreH, al TYIHYCKaaa
JKayJIBIKTBIH TYPMBIC KYpFaH oWenJiH 0ac KHiMi eKeHJIr TeK MEH3eJe[i, alliblll alThlIManIbl.
Ocpl ceiinemieri KeJaeK peausiChIHbIH CUMBOJIIBIK MOHI, KepiciHile, ambuiMarad. JKenek — Ka-
3aK oMeNiHIH HeKeCl KMBUIBII, GKaT-KYPTKa» KeJliH OOTYyBbIHBIH CUMBOJIBI 00BN TaOblIa k! [ 16,
251]. AynapMmariisl *eJneKTi HakuKa (’KaMbUTFbl) (DYHKIIMOHAJ/IBIK aHAJIOTbl apKbUIbl aydapFaH.
ColikeciHIle, CAMBOJIIBIK aKnapar >KorajiFaH. by peneniusra HyKcaH KenTipin Typ, cedebi pe-
LENTOpP >KaMBbUIFbIHBIH HETIKTEH KOJAAHBUIFAHBIH TYCIHE alIMaiIbl.

JXorapbla aran eTKeHIMI3IeH, peasusi, COHBIMEH Karap, SMOIIMOHAABI-OKCIPECCHUSIIBIK
KbI3MET Te aTKapybl MYMKiH. MaceleH, KeJieci ceiliemie peaust UpOHUsFa KaTbICa lbl:

TynHycka OpsIc TUTIHIETT aygapMa AFBUIIIBIH TUTIHAET] aynapMa
- Bipeynin mommHeciHe - Cena B 4blo-TO MammHy... |- The jaulyk is the white
MIHITL... )KaYJIbIFbIH YKL~ Kak ato monumars? [11, 152] |kerchief of the married
nen GaparchiH... Bynsl kanaii | You took off your jaulyk. How [ woman. [12, 165]

tycinmik?! [10, 143] can that be understood?

TynHyCKagarsl «oKayJIbIFbIH JKEIMUAC» (pa3achl OipHOpCEre enirin KeTKeH JKEHIUITEK
agamra aiTeuiaabl. @pa3aHbl KEUINKep 03re ep aJaMHbIH KOJIIT1HE OThIPFaH dlieiHe alTaibl, SFHUA
oifenliHe JiereH OKMECIH KETKi3e/l, OHbIH KaHIIAJIBIKTHI KEHUITEK SKeHITTH KOPCETKiCl Kelesi.
by dpaza opsic Tinminaeri aynapmaia Tycipiares. An arbuiiibiH TUTiHIAE you took off your jaulyk
(KayJIBIFBIHJIBI HICHITIH) JIeTeH (ppa3a apKbUIbl aylapbUIFaH, SFHU ayJapMallbl TYIHYCKaaa Keil-
imkepiH 06ackIiHa OOTFaH JKAYIBIKThI ayJapMajia IS TacTaraH». byl Tocil TYMHYCKaaaFsl
MOJIEHU HIBIHABIKTBI OypManaiiel. Ochliaiiia, ayaapMaiibl TYTTHYCKaIaFbl olell aJJaMHbIH Oeid-
HECiHe KaFbIMCBI3 00sly KOCaJIbl, KeHIMKEp/l KEHIITEK eTel. AyJapMalIblHbIH MYH/Ial KaTemik
Ki10epyi — OHBIH YITTHIK KUIM-KEIIeK TYpJiepi Typajibl aKapaThIHbIH, OFAH KOCa Ka3aK XaJIKbIHBIH
MOJICHUETIHEH XaOapbIHbIH a3/IbIFbIHAH.

KopsbiThiHabl. COHBIMEH, peanusiaap/bl JYPbIC aylapy YIIiH, 9pi OJap/IblH CalachlH Tal-
nay yuIiH 6apabapiblK KaTeropusiChIH HEri3re any kepek. Peanus aymapmachlHbIH OapaOapibIFbl
JIeTeHIMI3 OHBIH TYNHYCKaJIaFbl KbI3METIHIH aynapMaza Kepiic Tadybl. PeanusiHbl e3re Tinaepae
Oepy OapbIChIH/Ia OHBIH KbI3METIMEH KaTap, TYNHYCKa aHpbl, TYIIHYCKa KOHE ayJAapMa Makca-
ThI, PELMITUEHTTIH AsUIbIK OUTIMI ecerke anbIiHybl THic. KepkeMm mibIFapManarbl peanusiap jae-
CKPHIITUBTI, CHUMBOJIJIBIK, ACCOLMALMSIIBIK YKOHE SMOLIMOHAJIBIK-IKCIPECCUSIIBIK KBI3METTEP
aTKapybl MYMKiH. Aynapy Ke3iHJ€ OChl KbI3METTEp ecCKepiice, pealusiapiblH OapaldapibIFbl
KaMTaMachI3 €TiJIil, KOMMYHHKATHUBTI-IIParMaTUKaJbIK bIKIaia 0apadap Oomassl.
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AJIeKBaTHOCTD NepeJayu peajnii Ha Apyrue si3bIkH (Ha ocHoBe pomana Cmaryna EmyGas
«AK 003 yil» 1 ero nepeBoioB Ha PyCCKHM U aHITIMHCKHUNA S3bIKH)

Annorauus. [Ipu BeiOOpe npaBUIBHBIX TEPEBOAYESCKUX PUEMOB JUISI [IEPEAadn pealnil Ha apy-
TH€ SI3bIKM WJIH TP aHAJIN3E KayecTBa IepeBojia peainid TpeOOBaHMs, KOTOPBIMU PYKOBOJICTBYETCS Iiepe-
BOJIYMK HJIM KPUTHK, B OCHOBHOM, HaIIPABJIEHBI TOJIBKO HA COXPAHEHUE HALIMOHAIBHO-UCTOPHUECKOTO KO-
nopura. OnHaKo, 1715t o0ecredeH st aleKBaTHOCTH IIEPEBO/a peannii HEOOXOUMO YUUTHIBATH UX (PYHKIIUN
B OpUTMHAJIE Hapsay C UX JEHOTAaTHBHBIM 3HaueHHEM. Pealnu B XylOKECTBEHHBIX MPOU3BEIECHUAX BBI-
MOJHAIOT JIECKPUIITUBHYIO, CUMBOJIHYIO, aCCOLIMATUBHYIO M SMOLMOHAILHO-OKCIIPECCUBHYIO (PYHKIIHU.
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B Hacrosmeii cTatbe onpenensiorces: GyHKIMN HalMOHANBHBIX peanuil pomana C.Eny0as «Ak 003 yit», u
AQHAJIN3UPYETCS aJIeKBaTHOCTh UX NEPEBOJIOB HA PYCCKOM U aHIVIMICKOM si3bIkax. [Ipu agexBaTHOM nepena-
4ye QYHKLIUH peajiii B IepeBojie 00ecneynBaeT NePeBOJUYECKYIO IPArMaTHKY.

KnioueBsie ciioBa. nepeBoa, 0€39KBUBANICHTHAS JIEKCHKA, peanus, QyHKIHS pealuu, nepeBoayie-
CKasl a/IeKBaTHOCTb, HAIIMOHAIBHO-UCTOPUYECKHUI KOJIOPUT

Zhannura Manapbayeva, Saule Seidenova
al-Farabi Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan

Adequacy of translating realia into other languages (based on Smagul Yelubay’s novel
«Ak boz uy» and its translations in the Russian and English languages)

Abstract. While choosing correct translation devices for translating realia into other languages
or while analyzing the quality of realia translations, the requirements that translators or critics take into
account are solely directed at preserving national and historic color. However, to provide the realia
translation adequacy one must consider not only the denotative meaning, but also functions of the realia
in the original. Realia in fiction have descriptive, symbolic, associative, emotial and expressive functions.
This article identifies the functions of the national realia in S.Yelubay’s novel ‘Ak Boz Uy’, and analyzes
the adequacy of its translations in the Russian and English languages. The adequate translation of realia
functions provides for translation pragmatics.

Key words: translation, non-equivalent lexis, realia, realia functions, translation adequacy,
national and historic color
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Metropolitan Classics. 2016.

13 Slovar inostrannyh slov, voshedshih v sostav russkogo yazyka [Dictionary of foreign words,
borrowd into the Russian language], (Printing S.N. Khudekova, St. Petersburg, 1910, 1004 p.).
[in Russian]

14 English Oxford Living Dictionaries. [Electronic  resurs]  Available at: https:/
en.oxforddictionaries.com. (Accessed 04.03.2019)

15 Sen bilesin be?: entsiklopediyasy [Do you know?: Encyclopedia]. («Aruna» baspasy, Almaty,
2013, 714 p.). [in Kazakh]

16 Kazakhtyn etnographiyalyk categoriyalar, ugymdar men ataularynyn dasturli zhuyesi
[Traditional system of the Kazakh eythographic categories, notions and names], Entsiklopediya.
(PK «Slon», Almaty, 2012, 736 p.). [in Kazakh]

ABTOpJIap TypaJbl MAJIiMeT:

Mananoaesa /Kannypa — llleren punonorusicel xxoHe ayaapMma ici kadeapacbiHblH 2-Kypc PhD
noktopaHThl, an-Papabu arbiHaarsl Kazak ynTThIK yHHBepcuteTi, on-Dapabu naHFblibl, 71,
Anmarel, Kazakcras.

Ceiioenosa Cayne — ¢.r.K., meTes QUIOIOTHICH XKoHE aynapMa ici KadenpachIHbIH JOLEHTI,
on-®dapabu areingarel Kazak yiTTeIK yHUBEpcUTeTI. AnMatsl, KasakcTaH.

Manapbayeva Zhannura — 2nd year PhD Candidate of the Department of Foreign Philology and
Translation Studies, al-Farabi Kazakh National University, al-Farabi Ave. 71, Almaty, Kazakhstan.
Seidenova Saule - Candidate of philological sciences, Associate Professor of the Department of
Foreign Philology and Translation Studies, Faculty of Philology and World Languages, al-Farabi
Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan.
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«JI.LH. I'ymuiieB arpinaarbl Eypasus yITTBIK YHHUBepcUTeTiHIH Xa0apmibIChl.
Dui10/10TUsA CEPUACHD) KYPHAJIBIHAA MaKaJIa )KapHUsJIay epexeci

1. Kypnanabin MakcaTbl. OUI0I0THS FHUIBIMIAPBIHBIH ©3€KTI MOCEIeNepiH, T KoHe
o/1e0MEeTT] OKBITY 9IiCTEMETIEPIH KOHE /1€ FhIIBIMU KOH(DEepeHLMSIIapIbIH €H MaHbI3/Ibl MaTepual-
JapbliH, 6uOIuorpadusUIbIK IOy MEH CBhIH IIKIpJIEpai KOpCeTeTiH d9AeOHeTTany KoHe TIATaHy
caJachlHAAFbl MYKHUAT TEKCEPYJAEH OTKEH TYIHYCKA FHUIBIMH KYMBICTAP/IbI KaPHsLIIAY.

2. /KypHajga Maka/IaHbl JKapusiyiaymibl aBTop FruibiMu GackuisiMaap Oerntimine (mexen-
acauvr: 010008, Kasaxcman, Acmana xanacei, K.Comnaee xoweci, 2, JI.H. I'ymunee amoinoazol Ey-
pasus ynmmuix yuugepcumemi, bac sumapam, 408 xabunem) Koinka30aHbIH KOJI KoWbuiraH 1 (01p)
JaHa Kara3 HYCKAChIH Tarchipy koHe Word dbopmareiamarel HyckackiH vest phil@enu.kz »mek-
TPOHJIBIK TOIITACkIHA Kibepy KaxeT. Karasra OachbUtFaH Makaia MOTIHI MEH SJICKTPOH/IbI HYCKAChI
Oipaeit Gomymapsl KaxkeT. MakajnameH Oipre aBTOpABIH )KYMBIC OpHBIHAH Liiecre XaT Ta TarchbIpbuTybl
KaxxeT. Makananap Ka3ak, OpbIC, aFbIJIIIBIH TUIACPiH/IEC KaObUITaHAIBI.

3. ABTopmapasiH penaknusara Mmakananapabl xxioepyl «JI.H. I'ymuiieB arbinaarsi Eypa-
3usl YITTHIK YHUBEPCUTETiHIH XabdapumbIchblHAa» OacyFa jKOHE IIET TUIHE ayaapbll, KalTa
Oacyra kemiciMiH Ounaipeni. ABTOp MaKaJaHbl peAaKIUsiFa )Ki0epy apKbUIbl ©3 Typaibl MOJIIMET-
TiH IYPBICTBIFBIHA, MaKaja KeIIliplIMereHIirine (TiaruaTThlH )KOKTBIFbIHA) KoHE 0acKa /1a 3aH-
ChI3 KOIIpMeJep/IiH KOKTBHIFbIHA, OapJIbIK KOIIipMeepaiH, KeCTeIepaiH, cyJi0anap b, ULTIO-
CTpanusiIap/IblH THICTI TYpAE pociMIeyiHe KemiiaeMe Oepei.

4. YChIHBLIATBIH MaKaJia KeJieMi (OkeKeiepeKkTep MeH o71cOneTTep Ti3IMiH KOca):

- MakaJjaiap yuriH - 8 neH 16 6etke neiin;
- CBIH TiKipJep (MoHorpadusiFa, KiTanka) >koHe KOHPEepeHIUs Typasibl MIKIp - 6 1aH 12 6eTke Aeifin.

5. MakaJja MITiHiHiH minrini:

— Microsoft Word (docx) popmarsinars! daiinaa;

— Times New Roman mpudinme;

— JKaKTay KOJIaFbl 2X2x2X2;

— 1,5 )xomapaiblk ”HTEPBAJIbI;

— 14 xerm;

— MOTIH/II KaKTay KeJIeMiHe COMKECTEHIIPY KepeK;

— Op0Oip a3arkoil KbI3bUI ChI3BIKTaH OacTamybl KaxeT (1 cM mIeriHic);

— TpanciauTepanus Library of Congress (LC) xyiiecinae sxacanybl KEpek.

MakaJianbl KYpy cyJ10achbl:

XFTAP http://grnti.ru/ - OipiHII KOJJIBIH COJ )KaKTaybIH/IA;

ABTOp(J1ap) Typajbl MeTaMATiMeTTepAiH Ma3MyHblI (Pacimoey yazici/Oopazey ogpopm-
nenus cmamou/Template Kapanpi3)

ABTOpP(JIap)abIH ATbI-’KOHI — >KOJI/IBIH OPTAChIH/A KOO JIPilllleH Ka3blIajbl;

MekeMeHiH TOJIBIK aTaybl, KaJachl, MeMJIEKeTi (€rep aBTopiiap SpTYpii MEKeMelepe
KYMBIC ICTE€CE, OHJIa aBTOP/BIH TErl MEH THICTI MEKEMEHIH KachIHaa Oip/ei Oenrimie KOWbLIa Ibl)
Asrop(sap)apig E-mail-b1 — xakma imninae (kypcusnen);

MaxkaJsa aTaybl — KOJIJIBIH OpTachiHa (KapThlUIail KOFOMEH )

Anaarna — (100-200 ce3) dopmynackl3, MaKaJlaHbIH aTayblH MEWJIIHINE KaWTajlaMaybl
KaXeT; oneduerrepre curremenep 0oiMaybl KaKeT, MaKaJlaHBIH KYPBUIBICHIH (KipicIie, 3epTTey
ollicHaMachl MEH 9IICTEMECI, 3e€PTTEy HOTHIKENEPl, KOPBITHIH/IBI) CAKTal OTBHIPHIN, MaKaJIaHbIH
KbICKAIIIa Ma3MYHBI O€pLITy1 KaXKeT.

Tyiiin ce3nep («TyiiH ce3nep» co3 Tipkeci kapThliail KooMeH Oenruteneni) (5-8 ces
HeMece co3 TipkecTepi) - TyHiH ce3aep 3epTTey TaKbIPHIOBIH OTE 1971 OCiHEeNey KepeK, COHbIMEH
Karap, aKImapaTThIK-137IECTIpY JKyHenepinie MaKaaaHbl )KeH1T Ta0yFa MYMKIH/IIK OepeTiH Makaia
MOTIHIH TEPMUHEPIH JKOHE JIe OaCKa MaHBI3IbI YFBIMIAPAbl KAMTYBI KaXKET.



MakaJjianbIH Heri3ri MOTiHI KipicrieHi, MaKcar MeH MIHIETTEePAl KOIOBUIYbIH, 3epTTeY
TaKbIpbIObl OOMBIHINA KYMBICTAP/BIH LIONYBIH, 3€PTTEY OAICTEPIH, HOTHIKENIEPl/TalKblIaYyhl,
KOPBITBIH/IBI KAMTYBI K&JKET (AKOJIapasblKk HHTEPBA - 1, a3aT O «KbI3bUT XKONAaH» - 1 cM, 6eTTey
JKOJIAFBI — €HIHE cal skacasajbl).

Kecrtesiep, cyperTep — atanraHHaH KeHiH OpHAJIACTHIPHUIA B, Op WILTIOCTPAINS KaChIH-
Jla OHBIH aTanybl 0oy KakeT. CypeT aliKblH opi CKaHEp/IeH OTIereH OOMyhl KEpeK.

Maxkananarel opMmynanap TeK MOTIHJIE oJlapFa ciiTeMe Oepiice FaHa HOMipIEHE/I.

JKanmer konganbicTa 6ap ab0peBuaTypanap MeH KbICKapTylapaaH 0ackaiapblHa MiHAETTI
TYpZe anFail KoJlJaHFaH/a TyCiHIKTeMe Oepinyi Kaxer.

Kap:xbliait keMek Typaibl akmnapar OipiHiii 6eTTe KepceTiiei.

JneduerTep Tizimi. MoTiHne ofgebuerTepre ciiTeMe TiKXKaKiIara ajabiHaIbl. MoTiHAeri
onedueTTep Ti3iMiHE clITeMeNepAiH HOMIpIEeHY1 MOTIHAE KOMAAHBUTYbIHA KaThICTBI XKYPri3ijeni:
MOTIH/IE Ke3/IeCKeH diebneTke airamkel cinteme [1, 153 6.] apkpiibl, exinmni cinreme [2, 185 6.]
apKBLUIBI T.C.C. )KYpri3iieni. MakanaHbIH HETi3T1 MOTIHIHJET1 KiTanKa CiiTeMe KOlJIaHblUIFaH OeT-
Teplii KepceTy kepek (Mbicansl, [1, 45 6.].

Kapusnanbaran enOexrepre cinremenep xacanMaiasl. COHBIMEH Karap, peleH3HsIaH
eTIereH OachUIBIMIApFa J1a cliTeMernep jkacanmaiiibl (9aeduerrep TiziMiH, ogeOueTTep Ti3iMiHIH
aFbUTIIBIHILA 931pJIey YITICIH TOMEHET] MaKajJaHbl paciM/ey YIATICIHEH KapaHbI3).

Maxkana coHbIHIAFbl oficOueTTep Ti3IMIHEH KeiH OMOMuOrpadusuIIbIK MOTIMETTEP OpBIC
JKOHE aFbUIIIBIH TUTIHIE (erep Makala Ka3ak TUIIHJE jKa3blica), Ka3ak jKOHE aFbUIIIbIH TUTIHIE
(erep Makama OpbIC TUTIH/E JKa3bLUIca), OPBIC )KOHE Ka3aK TUTIHE (erep MaKaia aFbUIIIBIH TITIHAE
JKa3pUIFaH 0onca) Oepinesi.

ABTOpJAp TYpPaJibl MAJIIMET: aTbI-)KOHI, FHUIBIMU aTaFbl, KbI3METI, 3KYMBIC OPHBI, JKYMBIC
OPHBIHBIH MEKEH)Kalbl, TeneoH, e-mail — Ka3ak, OpbIC JKOHE aFbUIIIBIH TUTIH/E TONTHIPHLUIAIBI.

6. Koszkaz0a MyKHUSIT TeKcepiJireH 00.1ybl Ka:keT. TeXHUKaJbIK TajanTapra cail Keiame-
TeH KoJhkazbanap KaiTta eHjeyre Kaltapbiiaabl. Komka3z0aHblH KeliH KalTapblUTybl, OHBIH KYp-
Hasia 6achUTybIHA KiOepinyiH OlTaipMen .

7. D1eKTPOHABI KOPPEeKTYPaMeH *KyMblIc icTey. Fruibivu OacsiisiMaap 6emmiMiHe TYCKEH
Makanajap >kaObIK (aHOHUM/1) TeKcepyre kioepineai. DKcrepTTep YChIHBUIFAaH MaKajiara OHbIH
JKapusiiay MYMKIHJIIT], )KaKCcapTy KaKeTTUTIr Hemece KaObu1qaHOay bl Typajibl e I KOPHITHIH-
JBICHIH KAMTHTBIH jka30ariia chiH mikip 6epeni. YKapamcbl3 en TaHbIFaH MaKaia KaiWTapa Kapac-
THIpbUIMaiAbl. MakanaHbl Ty3€Tyre YChIHbIC OepreH jkarfaiiia aBTopiap YII KyH apajbIFbIHIa
MaKaJlaHBIH KOPPEKTYpachlH kibepy kepek. MakanaHblH TY3€TUITeH HYCKAChl MEH aBTOP/BIH pe-
[IEH3EHTKeE kKayaObl pefakiusra xioepineai. OH CbIH MiKipJep ajFaH Makajianap ojJap/bl TalKbI-
nay >koHe 0achbUIbIMFa OEKITY YILiH KYPHAIIBIH PENaKIUSIIBIK AIKAChIHA YCHIHBLIAIBI.

KypHanabiH 0achbLIbIM UL KbUIbIHA 4 PET.
8. Tesiemaksbl. bacbuibiMFa pyKcaT €TUIT€H Makajia aBTOpJapblHA KeJleCli peKBU3UTTEP

OoiibiHIIA TeseM xkacay KaxeT (EYY kpi3Merkepnepi yuiH - 4500 tenre; 0acka yilbIM KbI3MeET-
keprnepine - 5500 Tenre).



PexBu3urrepi:

1) PI'TI ITXB «EBpa3zuiickuii HaumoHanbHbIi yHuBepcuteT uMenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK

AO «bank LlentpKpennum»

BUK 6anka: KCIBKZKX
NHK: KZ978562203105747338
Ko6e 16

Kmu 859- 3a craren

2) PI'TI IIXB «EBpazuiickuii HanmoHanbHbIN yHUBepcuTeT uMenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK

AO «Bank RBK»

buk 6anka: KINCKZKA

HNHK: KZ498210439858161073
Ko6e 16

Kun 859 — 3a cratbn

3) PT'TI ITIXB «EBpa3uiickuii HartmoHnanbHbIi yHuBepcuteT umenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK

AO «ForteBank»

BUK banka: IRTYKZKA

HNHK: KZ599650000040502847
Ko6e 16

Kun 859 — 3a cratben

4) PI'TI ITXB «EBpa3uiickuii HaunoHanpHbIN yHUBepcuTeT umenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK

AO «HapopnsiiibankKazaxcran»
BUK banka: HSBKKZKX

NHNK: KZ946010111000382181
Ko6e 16

Kum 859.

«Maxkana ywin, asmopoviry ATbI-ZKOHI)



Provisions on articles submitted to the journal “Bulletin of the L.N. Gumilyov Eurasian
National University. Philology Series”

1. Goal of the journal. Publication of carefully selected original scientific papers in the
fields of literary studies, linguistics, reflecting the actual problems of philology, language and
literature teaching methods, most significant proceedings of scientific conferences, bibliographic
summaries and reviews.

2. An author who wishes to publish a paper in the journal must submit the paper
in one hard copy (printed version), signed by the author, to the scientific publication office (at
the address: 010008, the Republic of Kazakhstan, Astana, Satpayev St., 2. The L.N. Gumilyov
Eurasian National University, Main Administrative Building, Office 408) and by e-mail vest_
phil@enu.kz in Word format. At the same time, strict compliance between Word-version and the
hard copy is required. And also the authors need to submit a cover letter.

Language of publications: Kazakh, Russian, English.

3. Submission of papers to the scientific publication office means the authors’ consent
to the right of the Publisher, the L.N. Gumilyov Eurasian National University, to publish papers
in the journal and their re-publication in any foreign language. By submitting the text of the
paper for publication in the journal, the author guarantees the correctness of all information
about themselves, lack of plagiarism and other forms of unauthorized use in the article, proper
formulation of all borrowings of text, tables, diagrams, and illustrations.

4. The recommended volume of the paper (including metadata and references):

— for papers — between 8-16 pages;

— for reviews (of monographs, books), reviews on conferences — between 6-12 pages.

5. Text formatting requirements:

— Microsoft Word file format (docx);

— Times New Roman font;

— the size of the fields 2 * 2 * 2 * 2;

— line spacing 1,0;

— size 14;

— text alignment in width;

— each paragraph beginning with the main line (indent 1 cm);

— transliteration is carried out according to the Library of Congress (LC) system.

Structure of the article:

TASTI http://gmti.ru/ — first line, left

The content of the metadata about the author (see Pocimuey yurici / Paper template)

Initials and Surname of the author (s) — center alignment, italics

Full name of the affiliation, city, country (if the authors work in different organizations, you need
to put the same icon next to the name of the author and the corresponding organization)

Author’s e-mail (s) — in brackets (italics)

Paper title — center alignment (bold)

Abstract (100-200 words) must not contain formulas or repeat the content of the paper;
it must not contain bibliographic references; it must reflect the summary of the paper, preserving
the structure of the paper — introduction, methodology and research methods, research results,
conclusion.

Key words (the phrase «Keywords» is bold) (5-8 words/word groups). Keywords must
be extremely accurate to reflect the subject area of the study, include terms from the text of the
paper and other important concepts that make it possible to facilitate and expand the possibilities
of finding the paper by means of an information retrieval system).



The main text of the paper must contain an introduction, setting goals and objectives,
a review of works on the research topic, research methods, results / discussions conclusion /
conclusions — line spacing — 1, «main line» indent — 1.25 cm, justified alignment.

Tables, figures must be placed after the mention. Each illustration must be followed by the
inscription. Figures should be clear, clean, and unscanned. Only those formulas referenced in the
text are subjected to numbering.

All abbreviations and shprtenings, with the exception of obviously well-known, must be
decoded when first used in the text.

Information about the financial support of the work is indicated on the first page in the form of a
footnote.

References. In the text, references are indicated in square brackets. References must be
numbered strictly in the order of mention in the text. The first reference in the text to a reference
must have the number [1, 153 p.], the second — [2, 185 p.], Etc. The reference to the book in the
main text of the article should be accompanied by an indication of the pages used (for example,
[1, 45 p.]). Links to unpublished works are not allowed. Undesirable references to unlicensed
publications are not recommended (examples of the description of the list of references, descriptions
of the list of references in English, see below in the sample article).

At the end of the paper, after the list of references, it is necessary to indicate bibliographic
data in Russian and English (if the paper is in Kazakh), in Kazakh and English (if the paper is in
Russian) and in Russian and Kazakh (if the paper is in English language).

Information about the authors: last name, first name, patronymic, scientific degree,
position, affiliation, full business address, telephone, e-mail — in Kazakh, Russian and English.

6. The manuscript must be carefully verified. Non-compliant manuscripts will be
returned for revision. Returning for revision does not mean that the manuscript has been accepted
for publication.

7. Work with electronic proofreading. Papers submitted to the Department of Scientific
Publications (editing office) are sent for anonymous review. Experts give a written review of the
submitted paper with a reasoned conclusion about the possibility of its publication, the need to
send for revision or (rejection) of the paper. Papers that have received a negative review are not
accepted for reconsideration. Authors should, within three days, send the proofreading of the
paper if it is decided to finalize the paper. Corrected versions of papers and the author’s response
to the reviewer are sent to the editor. Papers with positive reviews are submitted to the editorial
board of the journal for discussion and approval for publication.

Periodicity of the journal: 4 times a year.

8. Payment. Authors who have received a positive opinion on publication must pay to the
following banking details (for ENU employees — 4,500 KZT, for outside organizations — 5,500 KZT):



PexBu3urhl:

1) PI'TI IIXB «EBpa3uiickuii HaiynoHanpHbli yHuBepcuTeT uMenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK

AO «bank LlentpKpennum»
BUK 6Ganka: KCJIBKZKX
NUK: KZ978562203105747338

Koe 16
Kmu 859- 3a craren

2) PI'TI IIXB «EBpa3uiickuii HamoHanpHbld yHuBepcuteT uMenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK

AO «Bank RBK»

buk 6anka: KINCKZKA

NUK: KZ498210439858161073
Koe 16

Kun 859 — 3a cratbun

3) PI'TI [IXB «EBpasuiickuii HanoHanbHbIN yHUBepcuTeT nMenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK

AO «ForteBank»

BUK banka: IRTYKZKA

HNUK: KZ599650000040502847
Koe 16

Kun 859 — 3a cratbun

4) PT'TI II1XB «EBpazuiickuii HaumoHanbHbli yHuBepcurer umenu JI.H. I'ymuiesa» MOH PK

AO «HaponnsiiibankKazaxcran»
BUK banka: HSBKKZKX

NHNK: KZ946010111000382181
Koe 16

Kun 859.

«For the publication, Name of the author»



JLH. I'vmuneg amwinoazor Eypazusa ynmmuix ynueepcumeminity XAbAPLIBICBI. ®UJIOJIOT'HA cepusce -
BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University. PHILOLOGY Series L (12 7)/ 019

IHosokeHNE 0 PYKONUCHAX, NIPEACTABIAAEMBIX B 5KypHa «BectHuk EBpa3suiickoro
HanMoHaubHOro ynmupepcurera um. JLH. I'ymuaeBa. Cepus ®uioJorus»

1. Heas :xkypHana. IlyOnukanus TIIATeIbHO OTOOPAHHBIX OPUTHMHAIBHBIX HAYYHBIX pa-
00T B 00NacTu JIMTEPaTypOBEICHHS U SI3bIKO3HAHUS, OTPAXKAIOLINX aKTyallbHbIE MPOOIEeMBbl (PH-
JIOJIOTUYECKUX HayK, METObI MPETOIaBaHus SI3bIKA U INTEPATyphl, a TAKKE HanOOsIee 3HaYUMble
Marepuasbl HayuHbIX KoH(pepeHuuii, ondnuorpaduyeckue 00630pbl U peLieH3nH.

2. ABTOpY, *KejaiouiemMy ony0JHKOBaTh CTAThIO B KypHaJie, HEOOXOAUMO NPEACTaBUTh
PYKOIMCH B TBEPAOM KOIUU (pacreyaTaHHOM BapUaHTE) B OAHOM 3K3EMIUISIPE, NOAIMCAHHOM aB-
Topom, B Otnen HayuHsix uszgaHuil (mo aapecy: 010008, Kazaxcran, r. Acrana, yn. Carnaesa,
2, EBpa3zuiickuii HarmoHanbHeli yHuBepcuteT uM. JL.H. I'ymunesa, YueOH0-aIMUHUCTPATUBHBII
xopryc, kab. 408) u no e-mail vest_phil@enu.kz. [Ipu 3ToM 10KHO OBITH CTPOTO BBIACPKAHO
coorBeTcTBUE MKy Word-daiinoM u TBepaol konmuend. A Takke aBTOpaM HEOOXOIUMO Ipe.-
CTaBUTH CONMPOBOAUTEIbHOE IUCHMO.

A3bIK myOMuKanmMii: Ka3axCKui, pyCCKUM, aHITIMHCKUIA.

3. OTnpaBjieHue cTaTeil B peJaKIMI0 03HA4YaeT corjiacue aBTOPoB Ha npaso U3naress
— EBpaswmiickoro HanuoHansHoro yHusepcurera um. JLH. I'ymuneBa — nyOnukanuu crareii B
KypHaJe M Mepeu3JaHus UX Ha J000M MHOCTPAHHOM s3bike. llpencTaBiss TekcT paboThl 1
nyONMUKaIMy B )KypHaje, aBTOp FapaHTHUPYeT MPaBUIIBHOCTh BCEX CBEACHUI 0 ceOe, OTCYTCTBHUE
IUIaruara u pyrux (popMm HerpaBoMepHOTO 3aMMCTBOBAHUS B PYKOIIMCH, HaijIexkalee opopmiie-
HUE BCEX 3aMMCTBOBaHUI TEKCTa, TAOIHII, CXEM, HILTFOCTPALIUN.

4. PexoMeH10BaHHBIN 00beM (BKJIIOYAst META/IAHHBIC U CIIUCOK JIUTEPATYPHI):

— i craredt — ot 8 1o 16 crpanu;

— Ui peneH3uit (Ha MOHorpauu), OT3bIBOB O KOH(pepeHuusx — ot 6 1o 12 crpaHwuu.

5. TpeOoBanusi kK GOpMATHPOBAHMIO TEKCTA:

— (opmar ¢aitna Microsoft Word (docx);
mpudt Times New Roman;
pasmep nosei 2*¥2*2%2;

MEXyCTpouHbIil nHTepBai 1,0; — xernipb 14;

BbIPaBHMBAHUE TEKCTA 110 IIMPUHE;

Ka)X/IbIi a03a1l TOKEeH HAaUMHATHCSI ¢ KPACHOM CTpOoKH (oTeTym 1 cm);

TpaHcauTepanus ocymectnisercs no cucrteme Library of Congress (LC).
CxeMa nocTpoeHHs CTaTbH:

I'PHTH http://grnti.ru/ — nepsas cTpoka, cieBa
Conep:xanue MeTalanHbIX 00 aBTOpe (cM. Pocimzey ynrici/O6paszen opopminenus ctatbu/ Template)

Nanuuansl u paMmuiansa aBTopa(oB) — BbIpaBHUBAHUE I10 LIEHTPY (Hau€pTaHUE KypCUBOM)

ITo1HOe HaMMeHOBaHUEe OPraHU3aLMKU, TOPOJ, CTPaHA (€CIIM aBTOPBI PadOTAIOT B Pa3HBIX
OpraHu3aIusaX, He0OX0MMO MTOCTABUTh OJIMHAKOBBINA 3HAUYOK OKOJIO (haMHJIMH aBTOpa U COOTBET-
CTBYIOLIEH OpraHU3alliu)

E-mail aBropa(oB) — B ckoOKkax (HauepTaHue KypCHUBOM)

Ha3BaHue cTaThy — BRIpaBHUBAHUE 110 LIEHTPY (HaYepTaHHUE TOTY>KUPHBIM)

Annorauus (100-200 ciioB) He 10MKHA colepKaTh (POPMYIIbI, IO CONEPKAHUIO TTOBTOPSThH
Ha3BaHME CTaTbU; HE JIOJDKHA COEPKaTh OMOIMOrpaguuecKre CChbUIKH; JOKHA OTpaXarh Kpar-
KO€ COZIEpKaHME CTATbU, COXPaHss CTPYKTYpy CTaTbl — BBEIEHUE, METOAOJIOTMIO U METOAUKY
UCCJIEJOBAHHUS, PE3YJIBTAThl UCCIIEA0BAHNUS, 3aKIIIOUECHHUE.

KuaroudeBble ci1oBa (cinoBocodyeranue «KiroueBbie CI0OBa» BBIACIACTCS MOMYKHUPHBIM) (5-8 cioB/
cioBocoyeranuii). KirroueBble c10Ba OIKHBI TPEIeIbHO TOYHO OTPAXKaTh MPEIMETHYIO 00I1acTh Hccie-
JO0BaHUs, BKJIFOYATb TCPMHUHBI U3 TEKCTA CTAaTbH U APYTHUE BAXKHBIC ITOHATHSA, ITO3BOJIAIOIINUC 00JIerYuThH
Y pacIIUpUTh BOZMOXHOCTH HAXOXKIEHHSI CTAaTbU CPEICTBAMH MH(POPMAITMOHHO-TIOUCKOBOW CHCTEMBI).
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OCHOBHOI TEKCT CTaThU JIOJDKEH COZIepKaTh BBEACHUE, TOCTAHOBKY LEJIM U 3a/1a4, 0030p pa-
00T MO TeMe HCClIeJOBaHMS, METOIbI UCCIIEIOBAHMS, PE3YIIbTaThl/00CyKICHUE, 3aKITI0UeHHE/BBIBOIBI
— MEXCTPOUHBINA MHTEpBaT — 1, OTCTYI «KpacHOM cTpokm» — 1,25 cM, BbIpaBHUBaHUE 1O LIUPHHE.

Tadauubl, pUCyHKH HEOOXOAMMO pacrojararh rnocie ynoMuHaHus. C KaXIoW HIUTIO-
CTpaluei JoKHa CIeJ0BaTh HAANUCh. PUCYHKM AOJIKHBI ObITh YETKUMU, YUCTHIMU, HECKAHUPO-
BaHHBIMH. B cTarbe HyMepyIOTCs JUIlb Te (POPMYIIbI, Ha KOTOPbIE MO TEKCTY €CTh CCHUIKH.

Bce aG0peBHuaTypbl U COKpAIlEHUs, 32 UCKIIOYEHHEM 3aBEOMO OOILIEU3BECTHBIX, JAOJIKHBI
OBITh pacuIM(pPOBAHBI IPU NIEPBOM YIOTPEOICHUN B TEKCTE.
CBenenus 0 pUHAHCOBOM NMOJAEPIKKE PAOOTHI yKa3bIBAIOTCS HA MIEPBOM CTPAHUIIE B BUJIE€ CHOCKH.

Cnucok Juteparypsl. B Tekcre ccpliiku 0003Ha4aroTCs B KBaJpaTHbIX cKoOKaxX. CChUIKH
JIOJKHBI OBITH TPOHYMEPOBaHBI CTPOTO MO MOPSAIAKY YIOMUHAHHUS B TekcTe. [lepBas cchlika B Tek-
CTE Ha JINTEpaTypy NoJKHA UMeTh Homep [1, 153 c.], Bropas - [2, 185 c.] u T.a. Ccbuika Ha KHU-
I'y B OCHOBHOM TEKCTE€ CTaThH JJOJKHA COMPOBOXKIATHCS YKAa3aHUEM HCIOJIb30BAHHBIX CTPAHUIL
(Hanpumep, [1, 45 c.]). Ccpiiku Ha HeonmyOIMKOBaHHbBIE pabOTHl HE AomyckatoTcs. Hexenarens-
HbI CCBUIKHM Ha HepeleH3UpyeMble U3AaHus (IIPUMEphl OTMCAHUS CITUCKA JINTepaTyphl, ONMCAHUS
CIMCKA JIUTEPATYPhl Ha aHIJIMICKOM SI3bIKE CM. HHXKE B 00paslie opopMIICHNUs CTAThH).

B koHIe crarby, mocie cnyucka JuTeparypbl, HEOOXOAUMO yKa3aTh OubiIMorpaduueckue
JTAaHHbIE Ha PYCCKOM M aHIJIMICKOM si3bIKax (eciu cTaTbs opopMiIeHA HAa Ka3aXCKOM sI3bIKE), Ha
Ka3aXCKOM U aHIIMHCKOM s3bIKaX (€C/IM cTaThst 0(hopMIIeHA HA PYCCKOM SI3bIKE) U HA PYCCKOM M
Ka3aXCKOM SI3bIKaxX (€CiM cTaTbs opopMiIeHa Ha aHIIUHCKOM SI3BIKE).

Caenenus 00 aBTopax: (haMuius, UMs, OTYECTBO, Hay4Hasl CTEeNeHb, JODKHOCTh, MECTO pa-
00TBbI, MONHBIHN CITyKeOHBIHN ajpec, TenedoH, e-mail — Ha Ka3axCKOM, PyCCKOM M aHITIMICKOM S3bIKaX.

6. Pyxonuch 10/7kHA ObITH THIATEJIBLHO BbIBepeHa. Pykonucu, He COOTBETCTBYIOIINE
TEXHUYECKUM TpeOOoBaHUsAM, OyIyT BO3BpallleHbl Ha 10paboTKy. Bo3Bpalienue Ha 10paboOTKy He
03HAYAET, YTO PYKOMHCh MPUHATA K OIYOJIMKOBaHMIO.

7. PabGora ¢ 2j1IeKTpOHHOI KoppeKkTypoi. Crarby, noctynusune B OTaen Hay4yHbIX W3-
JTaHUK (penakius), OTHPABIAIOTCS HA aHOHUMHOE pelleH3UpOoBaHue. DKCIEepThl TAl0T MUChMEH-
HYIO PELIEH3UIO Ha MPEJICTaBIEHHYIO CTaThbi0 C MOTUBHUPOBAHHBIM 3aKJIHOUEHHEM O BO3MOKHOCTH
ee oIyOJIMKOBaHUs, HEOOXOMMOCTH HAIlPaBUTh HA JOpaOOTKy Win (OTKIOHeHHM) cTarbu. Cra-
ThH, MOJyYUBIINE OTPULIATEIBHYIO PELIEH3UIO, K TOBTOPHOMY PACCMOTPEHHUIO HE PUHUMAIOTCSI.
ABTOpaM B T€UEHHE TPEX AHEH HEOOXOIUMO OTIPABUTh KOPPEKTYpPY CTAThHU B CIIydae MPUHATHUS
peuieHust o0 10paboTKe cTaThH. VcrpaBieHHbIE BapuaHTHI CTaTell U OTBET aBTOpa PELEH3EHTY
IIpUChUIAIOTCS B pefakuuio. CraTby, UMEIOIINE MOJOXKHUTEIBHbBIE PELEH3UHU, NPEICTaBIIOTCS
PEIKOIJIETUH JKypHaJIa 7151 00CYKACHUS U YTBEPXKIACHUS [T My OIUKaIUH.

IlepuonuyHoCTh 5KypHaJaa: 4 pasa B roj.
8. Onmnara. ABTOpaM, MOJYYUBIIMM IOJOKUTEIBHOE 3aKIIOUEHHE K OIyOIHMKOBAaHUIO,

HEOOXOMMO MPOU3BECTH OIUIATy MO CIEIYIOMIMM peKkBU3UTaM (i coTpyanukoB EHY — 4500
TEHTe, JJI CTOPOHHUX opranuzauuit — 5500 Tenre):
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PexBu3urnl:

1) PI'TI ITXB «EBpa3zuiickuii HaumoHanbHbIi yHuBepcuteT uMenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK
AO «bank LlentpKpennum»
BUK 6anka: KCIBKZKX
NHK: KZ978562203105747338
Ko6e 16

Kmu 859- 3a craren

2) PI'TI IIXB «EBpazuiickuii HanmoHanbHbIN yHUBepcuTeT uMenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK
AO «Bank RBK»
buk 6anka: KINCKZKA
NHK: KZ498210439858161073
Ko6e 16

Kuno 859 — 3a crarsu

3) PT'TI ITIXB «EBpa3uiickuii HartmoHnanbHbIi yHuBepcuteT umenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK
AO «ForteBank»
BbUK banka: IRTYKZKA
NHK: KZ599650000040502847
Ko6e 16

Kuno 859 — 3a crarsu

4) PI'TI ITXB «EBpa3uiickuii HaunoHanpHbIN yHUBepcuTeT umenu JI.H. I'ymunesa» MOH PK
AO «HapopnsiiibankKazaxcran»
BbUK banka: HSBKKZKX
NHK: KZ946010111000382181
Ko6e 16
KHm 859.

«3a nyonukayuro ®HUO asmopay
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